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f Pri oznanilih in tako tudi pri ,^a . 
- ianic&ii" $; ? uje-za navadno tristop-
00 vrsto: 

V Gorici, 17. avgusta 1888. 
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Zavedo črk« po prostoru. 

. • ^L • " m tet U i • •/> rajop^-. 
8 kr. y t <&£&&?& 2caii ni* Staram *?>;'* 
»n. v, .'.-• „]&; , .. p^ftjiici^;1' 
Ufcarj« v Stmiaijtffcli ttfcnii li, Š£ 10. -

- ftcpisi naj se; po ! bistvu, 
Via Mercato 12, naf d5airi& jto dprav-
niitvti „Soce^ Via p - . . s 10. 

la drugI* nepr«fiiO£n¥)M -^ aa&^i&s* 
*nižas*. ae •• ..jilivu. 

Katoliška nadela 
so svet preobrazila in bodo zopet pomagala na noge 
narodom, ki se Jih oklenejo s srcem in v dejanji. 

Do tega spoznanja so priili uža marsikateri 
krogi; ki radi tega priporočajo, naj se širi in utrjuje 
katoliški duh med ljudstvom. -, 

Do je dobro.ia hvalevredno, pa ne zadostuje v 
dosego zažetjenega namena, v prerojenje narodov m 
držav* v 

Človeška družba si sestavljena samo z ljudstva, 
katero po novejšem besednjaku imenujejo državljane, 
temveč tudi a postavodajalne in izvršovalue oblasti 
ter nje npjiteljev, 

Kdor hoče doseči prerojenje narodov, ne sme 
biti samo po ljudstvu in zatrjevati mu, kake dolžno
sti ima v državi, marveč mora opominjati t u d i po-
stavodajaloe in fevrševalne kroge na dolžnosti, katere 
imajo do ljudstev. 

Katoliška načela ne poznajo samovolj? »države*, 
temveč jej natanko odkazujejo meje, katerih ne sme 
prekoračiti, ako se nože postaviti v nasprotje $ Kri-
itovim, paukorn, 

Ce je dovoljeno zidom na vseučiliščih, v knji
gah in v časopisih razpravljati načela, po katerih naj 
&a države vladajo, najbrž* ne bo prepovedano kato
liškemu učenjaku ali dostojanstvenika zapravljati 
in poudarjati, kaj zahteva katoliški katekizem od vla
darjev in iijih služabnikov do države. 

Če se z ene strani želje vladajočih sprejemajo 
kot take, katerito je treba pridobiti grešpekttt v ljud
stvu, trebalo bi pač tudi naravne in v državnih te 
meljnih zakonih priznane pravice ljudstva smatrati 
kot take, ki so priporočila in povdarjanja vredne 
nasproti vladajočim. 

Najpripravnejša pot, po kateri se morejo ozna-
uovati v naših časih verska načela,tudi takim, ki ne 
hodijo v cerkev, zdi se nam tista, katero Indijo Židi 
T podjarmljenje krščanskega ,ljudstva, namW Časni
karstvo. 

Ako bo pisal katolišk mož o državi, je g' covo, 
da »država" bo to brala. 

Kakor se narodi v list:h javno oštevajo in 0-
pominjajo za njih razmere do drŽave; tako naj bi 
se tudi nauki o „državia javno razpravljali, kajti 
javnost ima veliko moč* 

S o č a , h e b r e j s k a r e l t a ? 

H Kakor raste moč |n ufdiv žtdovstva % narodnem 
gospodarstvu in v politiki* tkko s& vriva la žive^ tu
di v znanost in umetnost, češ̂  naj si židovštvp pri-
4oW veljayo v vseh strokah, ki so človeškemu raz* 
umu ia raziskovanju pristopne* In *. ;e, da mar-

tiari " ?o nevedoma gladijo pot tej ži-
• ••-*'. «- .-i03ti in prevzetnosti ter • ko re
koč sami dajejo sredstva f roke, da se i šopiri
ti iu povzdigovati nad pravim znanjem inftežko pr> 

svano resnico. Tako se mnogi lingvisti (jtizikoslov-
• m D . jti izvira ia pomena 6tarih,vZdaj 

ki ; j rabljenih jezikov, kaj radi za ' • • 
mitakim, jezikom, kot rešilni vejici, ker ti j i vale! 
atoje mirave dopušiajb Uf̂ ohlapnijSo tdlmal&nje, T4-
k^je skušal aeki uitnjak riztolmačiti staroetruSčan* 
8k|je»ikf poi^^oAebi|y8kog% in ugodilo se jefjda jp 
• . vi na glasovitem spominskem kamnu v Pizi kleter 
t *to molitve, kakor ao prid njiba drugi uženjaki 
čitali. 

V znanem zgodovinskem listu 1Areheografb 
Triestino* je I. 1885 neki JBmiiio Frauer skušal vsa 
krajerna ipmi kumk% pr«tolt»a< in hebrejskega 
jezika, Isterski [fealijan! : « ? in 1 raj eni), ki pri?-
pmvljajo Isto za #ijefdiajgnf torllo1*^ 6# kaj jej o|> 

i j ^ k i 

avojem č t̂u kot zrela kruika sama pade T ujeuo na-
Atffe- msmfamMf dati valjati, diuje Irtd^aH. 
Vftaiki šivali w UtA nmiuA mkmkšiim koraiiiae. ia 

To bi bilo nekako tako, kakor kadar se v 
cerkvi razlaga četrta zapoved božja, ko se ob enem 
navajajo dolžnosti otrok in roditeljer, služabnikov i a 
gospodarjev, itd. Govoriti samo navzdol zdi se nam 
premalo; treba je govoriti navzdol in n a v z g o r . 

Radi priznavamo, da razen časnikarstva so i® 
druge poti, ki pomagajo v tem oziru; a te poti je 
treba h o d i t i . 

Katoliška načela so večna, ker so božja; kjer
koli se dejanski izvršujejo, ne morejo ostati brez do
brega sadu 

Katoliška načela so nad vso človeško modrostjo 
in nad vso zemeljsko oblastjo, ker so-odsev božjega 
obličja, ter se klanjajo edino le-Bogu. 

Človeku je največja čast in zasluga oznauovati 
in zagovarjati kršanska načela ter boriti ae za nje; 
a največja sreča je pojedineem in narodom, vladaa* 
ceni in vladajočim, ravnati se po njih. 

Nadejajmo se, da bodo tudi nam svetila ta na
čela, ter da nam bo dovoljeno, ravnati se po njih. 

Govor poslanca dr. Ferjančiia 
(V državnem zboru dnd 23* maja 1888.) . 

(Dalje.) ^ 

Do včeraj nisem Se «lišal, da bi bili Siovenii 
slabši juristi od Nemcev; Se-le gospod poslanec za 
mestno skupino celjsko jo je pogodil ter prav rafc-
žaljivo govoril o Slovanih, kakor Nj. ekscelencija 
gospod predsednik graškemu nadsodišcu. 

Da, jezikoznauci niso slabejŠi, marveč boljSi 
(Tako je! na desnici.), in ravno za jeden jezik io 
boljši, in če je tudi zaničevani slovenski, kipa jeto
liko več vreden, ker se rabi v poklicu. (Pritrjevanje 
na desnici.) 

Td imam ugodno priliko, da na to razvrstitev 
jezikoznancev in jurisfeov preidem za včerajšnjim 
gospodom predgovornikom na polje imenovanj v pra-
vosodstvu. (Cujtel na desnici.) ; 

Jaz mislim, če izraža Nj. ekscelencija take na
zore zunaj urada, gotovo kaže enake nazore v uradu. 

Lahko se primeri, da jezikoznanci in juristi 
prosijo za službo. Jasno je, da je po nazorih gesp. 
predsednika nadsodtsču jurist pred jezikoznancem; 

zato tolmačijo slovanska njim nerazumljiva krajevna 
imena ali iz k e 11 š č i n e (kakor De J1 r a n c e s e h i 
v »vdji „L7Istriaa vsa imena na e k in i k) ali iz 
t k r a š k e g a jezika (kaket* B e n u s s i v svoji zgo
dovini Istre do Augusta) Klstria sino ad Augusta, 
ali iz hebrejščine (kaker omenjeni Emilio Frauer o) 
ali pa še celo iz n e m š č i n e (kakor se je to ne
davno predrzni! graški profesor B i e d e r m a u m V 
svoji brošuri ^Neuere slavisehe Siedluugea auf sud-
deutsčhenBodea,tt glej s Slovanski svet, it. 10 ). Se 
ve, da vsako tolmačenje je dobro iu nekater.? - « 
gom dobro došlo, samo da zanikuje slogana) • ' 
v Istri; naj pri tem še bolj »godovi«0 ptiči iu resni
ci 7 obraz bije, na to se čisto nič ne gleda, saj ne
uki svet učenjakom vse veruje t I 

Spdaj je tudi rfašo dtždo doletela čast, da 
w$l$ j krajevna imona iz hebrejščine ta^tolmačena. Še-
foeniški škofijski list (nFoiium diocesinum. qtgm 
euri&e episoopalis Sibenicensis^) prinaša že doij: čUsa 
v svojem podlistku tolmačenje zemljepisnih imemf iz 
hebrejskega jezika, z namenom dokazati, da so biti 
prvotni stanovalci Dalmacije P e n i č a ni is K a nriâ  
n e j c i ali P e l e s g i (tU*t Peuici e C n̂anfî  os-
sia i Pelasgi primi abitatori deliti Dalmazia*). Pri 
tem vodi pisatelja ista misel, kaker* istetske nadri-
zgodovinarje: utajiti slovanski upliv na Dalmacijo in 
proglasiti to zemljo rajši za hebrejsko, kakor pa da
ti veljati, da je hrvatska" « 

Kar segorišk?<;a posebej tiČê  opomniti je, da 
šobeniški Iht nič o tem ne ve, da je to posebna gro
fija in da pripada k.Avstriji, ker pod posebnim na
slovom i 11 a 1 i a, fi u m i tolmači tudi imena goriških 
rek k kobreiščiue (Fol dioce^ 1881, tb 12 i 1088f 

jurist ima prednost pred jezikoznancem, To se more 
razvidefei tudi pri kvalifikaciji: 

Ako pa na drugem mestu — na čast minietor-
stvu moram reči, da Be to pri njem ne godi — ne 
veljajo ta načela, če na tem mestu poleg druge imo-
Žaosti zahtevajo tudi znanje jezika, ki je potrebno, 
-Če se mora pravosodje pravilno vršiti, če na najvi
šjem pravosodnem mestu drugače cenijo, potem je 
naravno, da se imenovanja ue strlnji • rediaganji, 
in to se je najbrž zgodilo.v onih alučajibi o mletih 
je včeraj govoril gospod predgotO^nik. 

Oospdda moja, toliko sploh o imenovanjih. 
Gospod poslanec pa je kriiikoval tudi posamezna 

imenovanja: Imenovanje državnega pravdnika -T Lju
bljani, moža, ki je že prej več let služboval pri dr
žavnem pravdništvu in potem več let v Oelji — 
na jako kritičnem mestu — taktno in spretno vodil 
porotne obravnave; in to imenovanje je govornik 
grajal. Oprostite mif da aem govoril o tem imeno
vanji, ker sem sam član tega oblastva. 

Enaka je z najnovejšim imenovanjem celjskega 
notarja. To imenovanje, kakor rečeno, ni všeč gosp. 
poslancu. Interpeloval jp vlado in s tem pokazal 
svetu, da je hotel naravnost s t r a n k a r s k e g a m®* 
ža na tem mestu. (Prav dobro! na desnici.) To pa 
vendar ne gr£. 

In še nekaj druzega je prinesla ta interpelacija, 
ki jo imam tukaj. Prav! namreč: „V Celji, kjer ste 
zistemizovani dve notarski rfužbi* itd. Ža celjsko 
masto ni zistemizov na neb ta notarska služba, ker 
ta mesta so zistemi ic-,: , okrožno sodišče in nô  
tarjem se odkaže sedež pri sodišči. (Poslanec S$d&-
šek: Ali dr* Foregger ni jurist ? ?--? Poslanec itis 

Ferjančičt mislim da.) V Čelji sta dva taka sedeža, 
da pa nista za mesto Celje, ki šteje 5000 prebival
cev, vsakdo razvidi. 

Ta dva notarja sta odločena za celjski okraj; 
tu pa je 4000 Nemcev in 35.000 Slovencev, ako-
ravno je^ gospod poslanec trdil, da je vse nemško* 
(Čujte! Čujte! na desnici.) Ti Slovenci pa bi lahko 
zahtevali ali izrazili željo, kakor pravi notarijatski 
red^ da jim notar po § 43. notarijatskega reda slo« 
venski piše. (Poslanec d»v Trojan: Gotovo!) 

Če pa je miniaterstvo za to mesto imenovalo 
moža, ki v besedi iu pismu ume slovenski in hoče 
Slovencem slovenski uradovati, kar ne moremo trditi 

št. 1, 2). Le poslušajmo^ Hako modruje možak (1887 
str. 102): ^Tra i ffiint deMai %nezia (!) f rimeggia (?) 
PIsonzo, lungo 130 chilem.; (v resnici 1145 Mm), di 
eni 10 soltanto navigabili scende esso dal deolkio oo-
cidentale deU?alto Tergiu,;(kaj ne ^Tricornott ?), tra-
wrsa Tolraino, Goriziait Gfradisca, (torej vsi ti kraji 
so na Beneškem in v J I) tirni *6lla pianura il 
Na t i s o ne ingros^to d# Torre, e šbocca a E. di 
Gradomef golfo di Triestê  forman4 I {• iticello (?) 
di S doba*. »Med rekami*v B^ m t prvo me
sto 8dča, dol̂ a 1E0 km, katerih sime i * plovnih; 
izvira na zahodneni podnošj - • -r teče 
mimo Tolmina, Gorice, Gradišča, sprejema v pl j 
vi Nedižo, naraslo po V • s izliva n> hodu 
lod Gmda v tržaški zaliv, delajoč malo pristanišče Sdo-
ba.a - i „ Vsa -ta iraeoa — nad . telj •— so 
ihebrejskega izvira, kakor bomo . ! l ?ojem ča-
sui Tu razlagamo najpoprej Is oaz p -u 14 a i 
I s o na o izvira w z korenike iassa ii | imml pro-
diit̂  egressus ost (i/.tekei, izšel je), kak * čita v 
Deuteroaomiji (L1H| U)w. in eujus Icampil ^ ^hoati-
bua erumpunt fiuviilrum^bjssi^ „4a lijehih f buijavah 
in gorah izvirajo potoki iz.^l-*V*-^n#**-Imevl8e'na o 
je zelo primerno naravi1 td rekž. - ^ t 

Sdoba . »Ako se to ime zapH • -samogla
snikov in so b zamenitz $ tedaj dobimo Sft'i, he
brejska beseda, ki zaznfniuje r flovii om, usBu^ t. 
j . izliv, ustje, luka.*1 ; , 

J ud r i, furlanska rel ira v- oWM? Dt|e-
e c i a ( t j * Drenklja) in^eče l k # občino čodajlko 
( l jrjqte î mljepiiioa) 33?klml dal^ 4mmm piestopi 
na Goriško in se izlivam 3 • " * ^^pni 
jato kot J ad ar (Jadro Dri Solion) v Dilmaelji m 



" ., v,-; y u g^stfdfl poslanca; 8e je torej mm - •* 
. .. Uakegd * ml se je le po poBtavi m 
i - trebi, (Prav dobro f na desnici.) 

Preidem. gospoda moja, na vprašanje, s Kate-
rim so se v minolem zasedanji pečali Sti ne deželni 
zbori: Štajerski, koroški, tiiaBki in iaterski. S tem 

mpw vevSeraj obširno bavil i 1 gospod 
poslanec za mestno skupino celjsko. Je - m * vpra-

ženskem vknjiževaoji v zemij * soj*ge, 
kakor te je zaukazalo pravosodno minki > - •* od
lokom dol 21. julija 1887, da se morata namreč re-
Sitev in vknjiževanjeizvršiti slovenski, 1© t>ila 
pra&ri ;•* renska. 

Človek bi mislil, da se to sati * i > 
me ifl ?« i® bo nikakih ugorov, & -
vica Blo cev z Nemci zaKteva* da 
siku prepri«ajo o vk^iievanji; « o v - M » « f c 
javnost semljišcne knjige zahteva, d . 
jim pogledom v zemljiščno knjigo v&tu> svoje ki* 
in se izogne škodi. Konečno bi mislil, da p o s t a v a 
s a m a s suhoparnimi besedami tb zahteva. Gosp. 
predg. : -f^oil § 102. zeiaijišoaokojii-
nega* in ta paragraf velft da mora biti vknjižba 
po vsebini prošnje. 

In Je ne sodimo pristranski, moramo priznati, 
da se v istem jeziku vrši, kfdcor se zahteva. In a^ 
koravao je odgovor na interpelacijo oriral se tudi na 
drugii dva paragrafe,! vendar se gosp. poslanec ni 
fotrudil. da bi si ga ogledal, in cV ga je bral, gaje 
samolžaL Ta paragraf naravnost sapovš, da se mora 
vknjižba izvesti z besedami prošnje* Knjigovodja je 
vezan na izvršitev gledd na osabo, za katero, in pred
met na kateri,se izvrSi vknjižba, dalje na besede 
pravic, ki se morajp vknjižiti. (Čujte! na desnici.) 
Nemške besede pa niso slovenske. Ali vso to ni po T 

f ma^ai^ pri deželnih zborih. Vsi deželni zbori so bili 
enakih misli in so izjavili, da se je ministerstvo pre
grešilo proti pravicam deželnih zborov. 

Po državni temeljni postavi je notranja uredba 
zemljiščnih knjig izročena deželnim zborom;^ jezik 
spada k notranji uredbi, torej imajo deželni zbor* 
sklepati o jeziku. Čudno je, da nobeden deželni zbor 
od teh, ki so bili vznemirjeni, ni ničesa sklenil o 
jeziku. Trdi se, tiskovine za zemljišfino knjigo mo
rajo biti nemške. 

A to tudi ni res, ker slovenski deželni ziko-
nik, ki je objavil postavi z leta 1874 o zemljiščnih 
knjigah* prinesel je gotovo tudi obrazce, in sloven
skemu deželnemu zakoniku gotovo niso pridejali 
nemških obrazcev, (Prav resi. na desnici.) Dalje prih. 

Dopisi. 
2 (JeŽele, M avgusta. — Učiteljsko društvo 

za goriški okraj je bilo sklenilo na predlanskem obč
nem zboru, da se oklene ^Učiteljskega Tovariša" kot 
glasila društvenih zadev ter da ga bo kot tako po 
mogočnosti podpiralo. Tega sklepa bi ne smel zabiti 
društvenik, ki maha v 32. štv. letošnje nSočea pa 
nekaterih tovariših, posebno slastno po enem. 

Omenjeni društveni sklep, kolegijalnost, ki me 
teže na dopisnika in pa moje natčelo, da se hočem 
ogibati osebnih polemik, če bi ne imele mojemu stanu 
ali narodu koristiti, me zadržujejo, da ne morem od
govoriti dopisniku vsega, česar tako napačno ^pre
mišljeno išče v svojem izziv.9jočem, tu m tam preti
ranem, ia v marsičem neresničnem dopisu, iz kate-

prihaja iz hebrejskega Jaor, t. j , rečica (fiumicello)." 
r Natisone (lat, Natise), furlanska reka, ki izvire 

na iztočnem (v resnici na zapadnem) pobočji Go
lovca (Montemaggiore), teče skoz razne okraje in se 
izliva v Ter. Hjegofo korito jo včasi silno globoko 
10 pobrežje navpično izdolbeno, tako da se na neka« 
ierib mestih voda samo šumeti sliši, a vidi se je ne 

4 (P). Izpod Mancana se njegovo konto zelo razširi in 
mnogokrat m njegove vode razlivajo po ravnini ter 
napi polju veliko škode. Hebrejsko pisano gla
si ae to ime Mat os i , od koreaike n a t as, ki 
poE> * Ki, delevit, evertit, esttrpvit (kuker v 
preroka Jeremiji XL1T, 4 ; quos plantavi, ego evel-

* . :t nasadil, jih rajem* t j , razsuti7 nuU 
žiti, izkoreniniti, izruti, Zato je narava te reke de 
hm i •• t v njenem imenu* (1888, pg. 6), 

i * 1 (kaj še to ime ni slovensko f), fur-
lansl - h ima prav silen in šumeč tek, zato sojo 
lm£mm imenovali: m a l i g n a m fin m en, hudobna 
reka* To je hebrejska beseda, sestavljena iz mi — 
voda in l i n ali luni ki med drugim pomenja tudi: 
murmuravit, t j , šumeti; zato pomeni M a l i n a 

<* %Šume2a vodo* (ibidem). 
Pa zadosti I Človek M rekel, da so take jezi

koslovne %mče prava potrata Časa, ki bi se lahko 
mnou minejo porabil, ko bi ne vedel, iz kakega 

.'• namena no skovane in kje prav za prav zajec tiči. 
Jedino dobro je, da vsak tudi neizobražen čitateij ta
koj u§f. da m to je le ĥumhug** in pesek v 0-
51 f , n ,h u am, Saj se šihen,škem;i jezikoslov^ 
en *- .« .*fc . • i, kot tistim, ki so hoteli vsa na-
Im imm is kdtffino m\omt pri čemer jim je *§*• 

rega j - ra i - idno I * S*» n« p*w '* ' P l'm " l s $lt*^ 
v e - drnftt ii imlil aj*. — Po 2, avgustu 

t. 1. b dopi ravno z modrim molčanjem na neko 
stran? ! fefil; gotovo ne bi tiral neke ©sebe v na* 
kodno»p i .1 j /most, katera se boljše počuti pod plaš
čem krščaasko-kolegijalne potrpežljivosti. Ako hoče 
dopisni » s ike okolice* da >» i^nejše izrazim 
0 zade ^ ih on ne poziia, ali * nekim pos . 
šia mu D iiože poznati, naj se ogfesi v »Učtelj-

t , ^ anjeni „Sočitt mu bodi sam^ • 
povedano, cesar napadeni v svojo obranih^ 

res ne moremo zamolčali. 
Ob času m f zastopnikov v c. kr. okr. 

šol fcvet je bil * ao afovan oklic na voln 
naj | i se volil - . ivisen zastopnik učit 

i. Ob enem - p aročane v oklicu ne!.. 
ter • s ... i %ihm iJitrfja! '^ društva. -—* Bila je 

r» kic 1 ne spusti? ?*̂ pravo „okrožnicea, 
— da .- ic doše! samo interesentom ter ni prijel 
na javni zvon v katerem pilitičnem časopisu večini 
bralcev v nadlego. Ali nima vsak volivec pravice in 
dolžnosti voliti po avojera najboljšem prepričanji, ka
kor tudi pravice na spidobeu in pošten način agi-
tovati za volitev, če k\ hoče? — Ravno to, da se 
pri nas hoee jo skuša od nekaterih spjrazumljencev 
uduif^že vgrlu vsak nasprotni glas, dovedlo je naše 
dru-bvdo neugodnega položaja. — Kar m dalje 
tiče omenjenega oklica, vprašam, ali bi ne bilo prav če 
bi stopili učitelji na deželi z onimi v mestu v pri
jateljsko zveza iu skupno, delovanje v orospeh šol
stva in učiteljstva? — Čemu si tako od daleč sto
jimo? 

Oseba, ki se po dopisaiku niz goriške okolice • 
najbolj napada, je bila v učiteljskem društvu za go
riški okraj vedno tista, ki je prva podstavila svojo 
ramo tam, kjer se je društvu v korist že vsaj nekaj 
malenkostnega storilo. 

Da je došlo dne 2. avgusta t. L k ^občnemu 
zboru* samo IS društvenikov, se ni toliko čuditii; 
saj k občnemu zboru ni bil nihče ne vabljen, ne kli
cam ; v 30. štev. cenjene „Sočett smo dobili društ-
veniki samo neko lakonično vabilo na z b o r o v a 
n j e , ne pa k občnemu zboru. Društveniki, ki bi 
imeli slišati na ime „lenuhitt, prav resno želimo ta
kega vodstva, ki bi nas znalo boljše buditi in voditi. 
— Če dopisnik v 32. štev. „S6čett ne pozna društ
venih pravit, ki delajo bistven razloČ3k med zboro
vanjem in občnim zborom, naj bi že bilo; da pa pred-
sedništvo meče oba izraza v eden koš. tega mu ne 
moremo šteti v posebno zvedenost. Vsak ni za vse. 

Od društvenega načelništva bi* bili smeli pri
čakovati, da oznani vsako zborovanje, kakor tudi 
občni zbor o p r a v e m č a s u , na primeren način 
in tudi v »Učiteljskem Tovarišu". — Želeli bi do
biti v roke tiskana društvena pravila in bi tudi radi 
pozvedeli, pred vsem pa to, kdaj začne druš:v> prav 
za prav delovati in katera je tista nra6raa, ki mu 
do sedaj ni pustila stopiti na noge. Prav bi bilo, da 
bi se sklical na primeren dan občni zbor; da po po
moti dne 2. avgusta t. t. nepravilno voljenega odbora 
ne moremo pdznati, je jasno. 

Toliko se mi je zdelo potrebno odgovoriti na 
dopis „iz goriške okolice" v 32. štev. „Sočett ; na
tančneje se utegnem izraziti v »Učiteljskem Tovarišu**, 
če bo treba.*) 

Nominis umbra. 
*) Ker nam je bil dopis m\z goriške okolice*4 v zadnji 

štev. nekako utekei v javnost, sprejeli smo tudi odgovor ; s 
tem pa naj bode razprava končana. Gospodje učitelji naj slož
no delujejo za svoje težnje vsak po svoji moči. Ured. 

ka tretja korenikaznačila v o d o , vsaka četrta brdo 
ali h r i b , vsaka peta pa rog („carua)! Tako se lah
ko tudi v šibeniškem listu čita, da imena: J a d r i , 
J a d r o , Z o r o , Le dr a i. t d, pomenjajo vsa le 
gfiumiceUo" (rečica). Zikaj pa potem toliko različnih 
oblik za jedno ter isto stvar, zakaj se neso vse re
čico le J a d r o imenovale, kakor je med Slovenci 
mnogo večih vodi, katerim pravijo jediuo le E e k a 
(brez posebnega imena). 

Pa tudi očitno italijanska imena tolmači štbeni 
ški podlistkar iz hebrejščine, n. pr. R u s s e l e v E* 
trurijl (ruscello) iz koreuike rutz , t z u t a t — stre* 
piter^ edidit (nprišumet jetf) in stavlja pomen te be
sedi* - ]edno vrsto z imeni A r n o in Ren o (1887 
pg, :.ji>ii 1888 pg, 7). Pa kaj bi se temu čudili, saj 
razlaga ;udi im# trojanskega Antenorja od n Anton — 
Ibrnaca — peč* in ffonra — ignis —̂ ogenj*, torej 
»ognjena peč, peč za ogenj;* kakor da bi peči ime
li tudi še kateri drugi namen, ali pa je morda An-
tenor gorel domovinske ljubezni kakor peč ? 

Poglaviti dokaz proti vsem takim sanjarijam pa 
je, da tolmačenje krajevnih imen iz kakega jezika le 
tedaj kaj dokazuje, ako ga ob jednem podpira tudi 
z g o d o v i n a . Ako so imena naših rek hebrejskega 
izvira, tedaj iso morali tudi Hebrejci ob njih brego
vih stanovati in jih po svoji govorici nazvati. O tem 
pa ne le da .molči vsa zgodovina, vsi grški in rimski 
pisatelji, nego ti misli se protivi celo opisana nara
vanaš! h rek, korone neso mogle nikakor vabiti kri-
vonpsav na svoja obrežja* Kdor ima ušesa, naj Čuje 1 

12 Brd? 14. avgusta. — Mnogo n&Ših ljuii od
šlo je na božje poti, nekteri po morji na Barbano, 
drugi po železnici na Sv. ViSarje, zopet drugi po 
suhih skalah na Sv. Ooro, kjet je Mati božja si 
slovensko pastirico - slovenski govorila ter ukazala 
tempelj sezidati, kakor dokazuje č. fr A. Črv v knjigi 

f0ji O da bi milostipolna kraljica obilno obdarovala 
»*.osilce in ves naš mili jej narod. 
Naši radi kupujejo spominke na božjih potih* 

Naj se jim ponujajo lične podobe z napisi in molitvami 
slovenskimi, ali tudi masne bukve nultčuih cen za 

fi *a za o<lraščene! Vse naj dela za kršansko 
5Ffifl išega-naroda 1Tudi na tom polji naj velja 

-jeva beseda: z zjedinjenimi močmit Vsi omikan-
ci govorite našemu narodu v slovenskem jeziku, 
posnet:* %etogorsko Kraljico ! 

Politični razgled. 
Vladni listi so slavili deveto obletnico, od

kar je grof Taaffe nepretrgoma avstrijski mi
nister. Zažigali so mu kadila, da ga je morala 
glava boleti. Prva leta se je v resnici zdelo, 
da grof Taaffe hofie izpolniti programski ga je 
bil objavil v prestplnem cesarjevem govora pri 
svojem nastopu. Ali kmalu se j e stvar prejoae-
nila. Zunanja politika avstrijska, ki je dobila 
kot zveste zaveznike Bismarka, modrega sveto
valca, in Crispija, italijanskega patrijota/ za
htevala je , naj se notranja politika ravna po 
zunanji, katera je uvidevala v JKTemcih in Ita
lijanih državne zaveznike, v mogočni slovanski 
državi na vzhodu pa nevarnega tekmeca, kate
remu je treba ob vsaki priliki zobe pokazati. 
Taaffeja hvalijo, ker je dolgo minister;; a to 
se da razlagati. Ministerski predsednik ima to 
posebnost, da je jako prožen in da se z lahka 
sprijazni z vsaktero politiko, katero zahtevajo 
odločilni faktorji. Po driigi strani uči zgodovina 
državnega zbora zadnjih let, da je Taaffejeva 
politika pogosto obtičala, da ni mogla naprej, 
a pri vsaki taki priložnosti pomolili so pomožno 
roko višji faktorji, ki so državni voz zopet 
spravili na ravno pot. 

Grof Taaffe se ne odlikuje kot izumitelj 
političnih namer in sredstev, s katerimi se do
sežejo, ampak le kot spreten 'izvrševalec danih 
mu zadač ali nalog, pa vedno podpiran in po
gosto rešen po mogočni rpki, kateri se klanja. 
Smer notranje politike narekovala je v narod
nem oziru uzajemnost z Bismarkom in Crispijem, 
v denarnem oziru uzajemnost s Ealnoky-jem in 
gospodom Tiszo. Upajmo, da obetanja, s kate
rimi je do zdaj tolažil , minister slovenske po
s lance ,se izpolnijo v desetem letu Taaffejeve 
vlade, in da narodni prepir v Primorji, ki se 
je poostril za časa Grispijevega prijateljstva, se 
nleže. V korist državi in narodom bilo bi to 
jako želeti. Prva leta Taaffejeve vlade imeli 
smo velike nade; dandanes pa najrajši mdlčimo, 
trdno t prepričani, da vlade in sistemi se men-
jujejo, a narodi da ostajajo, ter da ideje bodo 
zmagovale čez vse ovire. 

NemSK eesar kaže se Tetino bolj konser-
vativnega moža; načelnikom generalnega štaba 
imenoval je grola Waldersee-a, ki je izsilil ži
dovski aKt, fr. Pressitt jako obupno žalostinko 
radi svojega mišljenja, ki je framasonstvn po* 
popolno nasprotno. 

Kralj Milan je zapustil Bled ter odšel v 
Toblah na Tirolskem. V Srbiji vreje in jatko 
mnenje je jako neprijazno kraljevim zaveznUcom. 
General Horvatovio je odstavljeni ker je dru
gače mislil nego kralj, 

Italijafti so v Mašsatia4 zopet potolženi ; 
tolažijo se s terri, d̂ a je tudi sovražnik zgubil 
nekaj mož. 

Bulgarija ima železnico skoz celo deželo 
in tedaj zvezo z Hadjapko, oziroma z Duna
jem, in s Carigradom. 12. t. in. šd slovesno 
za8eli voziti na črti, ki vede v Carigrad. Knez 
Ferdinand je pri tej priliki napil Bolgarski, 

Domade ia rasoie vesti 
Rojstni 4aH presvitlega cesarja slavil ae,bo 

tudi letos v mesta in'.na deieli z dostojno svečano
stjo. V Gorili b®iviralsgodba m f red v m r po twm 



mestu. V soboto ob 10. uri bo slovesna maša v p$* ' 
vostolui ca- • * PO bo služil prevzvišeni gospod 
knezonadšli j-ve m vdeležijo vsa oblaatva in 
ljudstvo. Ob 8A uri bo pavojaška maš* v cerkvi sv. 
Ignacija. „ 

, Duhovske zadeve. * Prevzvišeni in premi*-
lostljivi gospod knez in 'nadškof goriški A J o j z i j bo 
imel 20. t. m. kahonično vizitacijo v župtiljj Sv Pe-
$ra oh Soči in v tamošojib poddružuiiiah ;hl0. sepf 
tembra se pa odpelje na vizitacijo v dckauiji Tržiš 
(Moufalcooe) in Flum^el (Ifmmioello) (— Prež. g, 
Janez P i l i p i C, dekan v Deviou, predlaga« je po; 
veleslavnem c. k, namestništvu v Trsta ..ŽVL- Jupnika-_ 
dekana v Ločnifcu. — Umrl je v Piaveli ondaŠMJj 
vikar Franc D e l k in, rojen v Podgori IG. okt 1804^ 
v mašnika posvečen 21. sept. 1834. 

Vabilo. Vse svoje p. n. gospode posredne in 
neposredne volilce za državni zbor vabim s tem k 
shodi, ki bo v nedeljo 19. avgusta v C e r k n e m 
in v nedeljo 2. septembra v B o l c i po dokončani 
popek jfci žbi božji, pri katerem bom poročal 
9 svoj • panji avnem zbora. V Gerici, 2* 
mgmM - i 8 . ; . .'; 

* Dr. Jos ip ' v f t e z T o n k l i , 
državni poslanec. 

Vabilo. Podpisano predsedništvo vabi uljudoo 
vse p. a. gg. društvenike slovenskega narodnega poli
tičnega dru8tvaB Sloga" k rednemu občnemu zboru, 
ki bo v prostorih goriške Čitalnice z dnevnim redom, 
ki je v pravilih določen, v ponedeljek dne 27. avgu
sta ob 11. nri predpoiudne z opombo, da pri tej 
priliki položi dr. vitez Tonkli račun o svojem delo
vanji v državnem zboru. V Gorici, 10. avgusta 1888. 
Predsedništvo. 

»Slovensko bralno in podporno društvo 
V Gorici1* do danes 17. avgusta ni še dobilo odgo
vora na svojo prošnjo z dne 30. julija, da bi smelo 
drugo nedeljo septembra slovesno blagosloviti svojo 
društveno zastavo. Bodoljubna društva z Goriškega 
in iz Trsta, ki poprašujejo po programu težavnosti, 
naj blagovoljno p o trpijo in naj bodo prijazno pri
pravljena na dolgo pričakovano svečanost Ko dojete 
ugoden odgovor odstavne c. k. vlade, naznani se 
jim koj natančni vspored ter se bodo slovesno vabila 
k domači slavnoati. Visoka vlada najbrže pretresuje 
zdaj ugovore italijanskih nacijonalov ter potrebuje k 
temu raznega pisarjenja do načelnikov goriške in tr
žaške oblasti, ki sta zdaj na hladu. 

aBelaiško podporno družtvott v Trstu bo 
slavilo rojstni dan svojega pokrovitelja cesurjeviča 
Rudolfa ter bo obhajalo obletnico blagoslbvljenja 
družbene zastave takole: 26. zjutraj ob 7f/f uri zberč 
se družabniki z udeležniki v prostorih delakkega 
podpornega družtva (Via Molin piecolo št. 1); od 
tam se napotijo z družtveno zastavo in godbo v cer
kev sv. Antona novega. Družabnice bodo pričakovale 
sprevod v presbiteriji cerkve. Točno ob 8. uri bo 
slovesna sv. maša, pri katerej bodo peli pevci de
lavskega podpornega družtva skladbo g. Valentina 
Kosovela. Po sv. maši vrnejo se udeleženci v istem 
redu v društvene prostore spremljajoč zastavo, potem 
se razidejo. ,.— Popoludnc ob 6l/tt uri začne na vrtu 
BMpndo NuQvoa veplica s petjem, deklamacyo in 
umeteljnimi ognji. — Pri veselici bo igrala popolna 
veteranska godba. Vstopnina za osebo 20 kr., brez 
izjeme, čisti dohodek namenjen je pokojninskemu 
zalogu. Družabniki in družabnice morajo ta dan no
siti družtveoo znamenje. -Na red pazijo za to po
stavljeni nadzoruiki. V slučaji slabega vremena pre
nese se slavnost na prihodnjo nedeljo. Vstopnice k 
veselici morejo se dobiti pri g, Ant. Žitku, Via Sta« 
dion št. 1, in v društveni pisarni. Ako se sme to 
goditi v Trstu, ki se po večji pravici prišteva ita
lijanskim mestom nego kako sosedno, menimo, da 
tudi kje drugde se enake svečanosti ne bodo pre
povedovale, če tudi bi koga radi tega nekoliko ščipalo. 

f Kmetsko bralno društvo pri Sv. Lncij" 
priredi v ptUslavljenje 401etuega vladanja našega prasi 
vitlega cesarja Franca Jožefa I, dne 19. avgusta, 
1888 veselico se sledečim sporedom t 

. 1. Cesarska pesen, — 2. Slavnostni govor. — 
3, Pesen: nBrzi juoaoi*. — 4. Otroška igra: „Oče 
naš, kteri si v nebesih11. — 5, Pesen: „Jadransko 
morje*. — 6. Deklamacija: »Veseli pastir/ <:r 7. 
Pesen : „Istrjjaqska koračnica11. — 8. Igra: »Nemški 
ne znajo"* — 9. Pesen: »Na straži^ Po besedi do* 
mača zabava. Začetek veselice točno ob 7, uri zve
čer. Vstopnina k veselici udom 10 kr., ne udom 20 
kr. K obilni vdeležitvi vljudno vabi odbor. 

»Ooniem" je dala šala g. dopisnika s Trbi
ža, ki je prašai v 8fcevw 82., če sme Lako ljudem 
prištevati, priliko, da kliče svoje pristaše na boj ter 
da jim naznanja in pojasnuje svoj ordine de battail-
le ali b o j ni, n a Č r t. V ta namen je prisiljen, da 
preti svoji volji kakor prorok Bileain priznava miren 
značaj slovenskega iiaroda zato, da se pokažejo nje
govi voditelji toliko bolj bojeviti vžnemirovalci ljud
stva* sodeč druge lju;; , . ; j aavada. 
Narodovi veljaki «o tedtfj \ . ki bunijo 
narod proti ros lin gnti * m foilijaiMia O îšanom 
Ju prihajajo r mttio &$&* i*ka*, poteg* ,0arr,a-Ji 

le besede v usta: »Zatekamo se v mesto, da si išče-' 
mo dela'ie kruha, d« s@ a dim« 'v &l*% a'f est -
k a in v a š i b navad , da va.m »In ž i m 6 h 
da vas s l u samo." Zdaj ved> s»ri*ki §Iov4? 

yfeako; i. jim . vesi . u • m, »̂  » krt?,,« tiijo ... i>r-
rierovi* hvali. SloveoAbi okoH&wif puvi\cWr^ m 
zsiiM yed»o i r t PfdiUčae agi^dp HhH>i, niilm 
tAia&u Čitalnice, društva lili ao h/c^fpmnl fta »So
ča4* drug&r | i ^ je to le pesek v oei, ] j Soča*4 

uže zdavna hirâ  Qe ppžčna jezika, ima malo citate-
ljev, a nikogar, ki bi se držal njenih načel. Kaj je 
torej na vsej $tvw? Pomota, pravi „C trči v 
tem, da se zamenju- r. ljudstvo z nj r* ^i vo
ditelji, ki so radi ;zbudi'(i neko narodno gS 
nje v mestu. »Te m o r a m « n a p a s t i , n j i h po
g u b n e n a m e r a m o r a m o p o i i j a ti. Se s! • 
kimi besedami, z h •- - .• i - 5 najbolj zape
ljivim narodnim pri . . hh »kolo sebe mir
ne psebivalce z dežele, da bi jih rabili v demonstra
cije, v čine sovražnega izzivanja, gledajoč m zagri* 
njalom na razvoj, pripravljeni za beg, če se kaj po
razi, pripravljeni prikazati se v zmagalnem sprevodu, 
če se jim namen posreči. *• Tako hvalo žanjejo elo* 
venski možje, kateri imajo, včasih še med svojci za-
vidljivce; tak je načrt, po katerem jih hoče božati 
neka goriška svojat. 

Krajepisna imena s® pol zgodovine in jako 
važna za vsak narod. Iz tega uzroka sestavil se je 
v Ljubljani odbor, ki bo nabiral krajevna imena iz 
vse Slovenije. A tako delo zahteva mnoge pomoči 
ter vztrajno voljo. Omenjeni odbor si je tega v sve-
sti, zato si je odbral toliko pomočnikov, kolikor je 
na Slovenskem duhovnij. Tudi za goriško nadškofijo 
naprosi odbor rodoljubne gospode, da bi hoteli pre
vzeti ta važni posel Da bo pomočnikom delo olajšano, 
pošlje jim omenjeni odbor kratek poduk in določna 
prašanja, na katera jim bo odgovoriti. Rojake, ka
terim bo Čast, da se povabijo k sodelovanju pri tem 
imenitnem podjetji, prosimo, naj se ne odtegujejo 
rodoljubnemu delu, temveč naj blagovoljno prevza
mejo dotični trud ter odpošljejo vspehe svoje delav
nosti osrednjemu odboru v Ljubljano. Opomniti pa 
moramo, da imenik se pozneje uredi {po občiuah in 
župamjah; zato naj prijazni pomočniki vsakemu kraje-
pisnemu imenu dostavijo tudi ime katattralne ali 
davkarske občine ter ime dotične župinije. Po ne
katerih krajih se njemajo politične občine ali župa-
nije z davkarskimi, pa ne povsod j zato naj bodo 
gg. sodelovalci jako pozljivi v tem ozira. Z zjedi-
njenimi močmi se lahka veliko doseže! 

Slovenska raja na Koroškem imela je zopet 
vesel dan; visoka vlada jej je dovolila, da si je smeta 
izvoliti v Veiikovškem okraji deželnega poslanca po 
svojem srci, in izvolila si je župnika Gregorja Ein-
s p i el e r j a, ki je bil prej volilce pozval, naj bodo 

|* edini na dan volitve. Če je vlada mirovala, ne more 
* se kaj takega reči o neinšk0~iibi\ra!nem časnikarstvu, 

imenom o wDeutschi Zeituogi,u; kj tarna, daje pustil 
celovški škdČ žtipniku pisati c volitvah. Taki so li 
židi in pangermaui (vsenemci); oni naj bi uživali vse 
državljanske pravice; katoliškega duhovnika naj bi 
pa s kleščami ščipali, ako brani s nogami teptano 
pravico svojega naroda. Nam pa se dozdeva, da je 
bolje držati se škofa celovškega nego nemškega zida 
na Dunaji. 

Košar Prane, korar stolne cerkve mariborske, 
vzgleden in jako delaven duhovnik, narodnjak v uaj-
plemenitejšem pomenu besede, slovenski pisate1], pri
jatelj ter najboiji tovariš in učenec neumrlemu škofu 
Antonu Martinu Slomšek)1, dobil je o priliki petde
setletnega mašništva sedanjega mariborskega knezO« 
škofa Maksimilijana od sv. Očeta papeža naslov hišne
ga prebita s pravico do višnjeve obleke. To se je 
zgodilo na prošnjo knezoškofo, ki je hotel v tem 
krepostnem duhovniku počastiti vso svojo m o 
duhovščino. Slava. 

Cružba šv. Mo -1 n roje pono -
iiftrod slovenski in za katero nas .zavidajo upkaV -
4ovodobni poganski Nemci, ki so že v javnih zasto-
pih mil proti njej, |asa? vrlo n^predî e. i*vr«slni loe-
lovdki «,Mtic * pvim&et je v av̂ ji &̂ %illn t d!t'a 10.t t." 
m. aaglsinje 'pevesel^ poraslo 4t^v«m/>g-% odbora: 

„Letos štej« dvuibn 4 tora 41 M: 
torej 6542 več ko vlani; novih je pristopil« * S 
starih pa odstopilo alt odmrlo 2095. Posebej jih 

v < , ulškofija 5.647; krš ca 
18; lavantinska aH mariborska 

, j -Ijanska škofija 16 666; trži ; 
Škofija 2,118; sekovska ali graška SkoRja 24 
boteljska škofija na Ogerskem 141; zagi-ebška uad-
škofija 315; senjska škofija v hrvaškem Prim -
111; poreška škofija v Istri 63 ; videmska na* o 
124; razni kraji 121; Amerika 59,; torej vkup 41.552 
udov. Zavoljo ogromnega dela pri tbkanji ve(; k*> 
imilijonov pol, kolikor jih obsegajo vse let< - ^ 
In zavoljo ponatisov treh letošnjih družbinih bukev, kte-
rihse jebilo s prva premalo natisnilo, tiskarliica in 

.-•goveznica ne bodete ut>gU pred sredo mescfca 6k-
• na svojega dela dovršiti. Okoli srede oktobra , se 

i razpošiljatev pričela, ki traja celih 8—9 tednov. 
'-J čč. gg. poverjeniki in udje blage volje potrpijo 
in nap p? % ejo, ako knjige Utj irk̂ Mko po?* 

*̂K p i f ^ J ^ ... ' • • ' , 

f KatohSki shod name ^ konec no» 
vembra t 1. na D najj, . km - h mi%m fsvo- : 

jem listu D ib o n bi - %ko bi se ^ m ki h to-

-nim iti,] ' - - , - ;» m r J . ti, m iV0 j t . p , ( | 2 ! l j ^ 0 ? 
v domači UtSi, ampak da prešiaja vse ,« ij ^žav 
m narodov, kažejo tu pa tam malo vesel i brj 
proti p m >u, temveč pridigaj , s no-
sttelji, trosifcelji, izvrševalci in br . : ,, .^fo 
mfylt nevarnejših od nekdanjjh {u i r s e 
zaznajo„v plašč modrosti, zvestobe, p- m l mir
nosti, uapre-lfta in še posebe uda Ql vemo 
«iw. Vendir pa je mogoče, da m&mm - d in 
duhovniki, o<igojeni v L , , lohu ki < §1 
sklicujejo, bodo zrno, ekolo katež - . la žbi-
rati možje pobu prepričanja i n d e i a kater? s' bo 
posluževala božja previdnost kot i m ,v boliše 
bodočnosti. V tej nadi radi omenjamo p. i nam 
je došto v tem pogledtt in ki pravi, c! * *. . pri-
prave za rečeni shod po raznih odsek?-* m pi ••:odse
kih, ki so bili objavljeni v nekaterih sloveoskifa 
nemških dnevnikih. Odseku za zunanje fr r 
predsednje Auton grof Pergen (Duna \ inn««aase, 
štev. 9), od katerega so dobijo vsa |- Mia pojas
nila v tej zadevi,.. 

12 Š t Ferjana.«- Dne 15. trn. sklenil je 
odbor vinarskega in saharskega društva, da bo ob
čni, zbor tega društva dne 19. avgusta ob i i uri za-
jutra, razstava pa naslednjo nedeljo 26. t. m, ob 9. 
uri zftjiitta, V «Sočift naznanjeni občni zbor se ni 
mogel vršiti, ket prav tisti dan došel je bil potoval* 
ni učitelj za kmetijstvo in prav ob tist| uri ipelo; je 
občinsico starešinstvo svojof sejo. Pri bodočem bbčucm 
zboru se bo razpravljalo; o prenarejenlh pravilih, o 
razstavi in o morebitnih predlogih gg. dr&štVCnikov* 

PraStempljane znamke ali marke. Kakor 
znano in kakor je bdo v „Sočitt meseca aprila ome
njeno, nastala je nekaj let sem prav živahna in reklo 
bi se strastna kupčija s preštempljanimi markami in 
to zlasti po Francoskem, Zbiranje starin, raznoterosti 
in tedaj tudi mark prišlo je dandanes kar že v »mo* 
do»tt Saj še uekdanj h starih „majblka nam več ne 
puste! -v Po mesti najdeš na stotineimed gospode, 
ki se kratkočasi s tem, da si nabira v svoj inotic* 
marke raznovrstnih krajev in dežel. To tt ima potem 
gospoda za nekak nalbum.a Zraven âlbumâ  nh *li* 
kami, nahajaš pogostoma na mizah, gospode v seda
njih najnovejših časih tudi nalbumtt z markami. Tak 
album obsega včasih od 500 do 5000 raznih mark. 
Za eno samo znamko, koje še nima v svojih preda* 
lih, da ti 50 kr., da forint in še več* Ne malokdaj 
p - se za eno samo tuj / &S akt. Ne
verjetno, bi kdo rekel, in vendar je tako. Da ti takega 
albuma ali zbirke gospoda ne odda hitro in za vsako 
svoto, si lahko misliš. Ogromne svote oddajajo in po
nujajo se za kaj tacega! — Kaj \ eš, da si go
spoda kinežka in semtertje turi : be s taki
mi markami prevleče ali tapecira! Tako je. Od tod 
zbirke in zbiranje. — 

Toda kristjanstvo obrača lo v boljši namen. Na
hajajo se društva, ki uporabljajo za take marke pri
dobljeni denar v odkupovanje in reševanje poganskih 
otročičev. Vzvišen pač in blag nameni Da se po po
ganskih deželah, zlasti po Kitajskem dela z otroci 
slabše ko pn nâ  % mla m \ ačkami, je do-
gnana resnica; če ima e:• . ok, obdrži siî  
nekatere, vse druge pa zavrže/ ' 

Za Avstrijo je velika zbirka mark na Dunaji, 
Tej zbirki v pomoč - * . ' e tu
di Č. g. Kar d l Čig atei pošta 
rkostai rm\ • s En m Lm mm %m Mrd iij | rî oroča 
se ted-v n vi ?sera m • gg iub ikepmaVo-
tnega sla§« m hhgGvbljao pomoft. Hmmtk$% m^bh 
ranje mark Trle? napreduje, da jr- od i»esec« aprilu 
sem že 2000 m * i . odposlal in da v krat-
|ce»a odpošlje *; 2000 eliko množino kaj ve
ljavnih mark dobil je od preč. g. kurita Starskega, 
mil &i več duhovnikov in učiteljev'oa ' ilmm Mim 
inu je že lepo lo mark. Srčna jim hvala in :. 
"»Bog p U il« Pwa p hm (loO mait) rfgla 
mu je m4 mmi hA oko» 2Ž mmUtt • F̂ Ž lep pri-

Kakor že v p*, i mk m m n > .-' ip qmo 
a* vse: ifcart kolek - « -
radna prodajalna pismi, semtertje rudeči (6 Rreu-
z*r, 8 KveuW, ek iWim) so kaj doba ia ve({»v« 
m ? Ti. koleki naj bodo StfmoBl&to mmi%m iti ia-
Btdlcmif s "mm fmimn prostor.% okoh" ua v&e atr^ni. 
JColeki : « tai dobri in to m , -/-vi"ve
čje'' vr-.-1 >•'•! Mfarko cenikov od f s >0 rlo 1.B01. 
|Mercur, plavi, rosa, rnd*iči, ton . - , .a po 
5 do 10 kr. ena 11 Starine imajo pft imo •« nest. 
Da se marke tujih držav in, - » > tu-
5di omenjeno. - m \ -
i ''• Marke listnic i j : žejo ali'odsf ena-
ko kolekom. Tiste, ki imajo zobke,sejim ti na|&e-
jo edr*-, iti al j l̂ riffi, k-9i o b n • : *: , Jf 

K-- '-sKabi m rk^ blagom l saj a*'i o »*ĵ ti ***** ' 

I rito MM y<imm 

SEft. • :;;•• .: 
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««rpj5wigpif«p»': 
^^KJISp IIl|i^%if«fc»iA*::^ *s;#s«»ft«;«Sf»" *** »ss4;*##S#fis#iis«* * 

«»*#fw?*^s^^ 

?**! 
I « , . Airtoa 

tem- bo-

10 kr. - 8 . . I O t m a*Mi « » «6to 
i je Mk pri BM i uric« j^»k» .pop* 

B» da-M^Bith tel. V uvnfflt *«** *»-
« , •-.;-;-!, Srni* •> uga ja taH » razašh 

Jmm ji .prital g. ptoatfci 

loveoski! Naj umo duhovniki 
. . . . . . - • i 

tr u m liti . . . IBM ntrten: > 

It v^tee « 6 u Vri bi m« i ' 
mogoča fivajema naroda. A 

w-s?. TO» i* SivUes^ po A|i dela '* 
te — , - ,u i c*w uffiiUa d ai Je p* 

* *.>rij rope do F f ^ ^ * #&«** 
-ga" t«d$ p* pat* ktMmmuk a*«kof 

r . tarifa ia&Bh - eettOTljtna ta »F 'higo-i 
- - •- * g | O T ii 4mmuihm aia*.; 

CV-.« K * t o ftftaf I 1 8 4 8 - I | 8 8 . Ha* 
^imS"«ESi« ietfela«« »Matija Njega — ' « s i v a , j 

iwii Ivan Tomšič, oSilelj na e. kr. vaduici v v 

PW im £ 4 mirni ^M i * M ! " - - # , 1888. mm m ^m~Km s***; a* « « i - TO , 
fco Ufcta - i * ki je ravnokar 

pr&! n* niin ; v Rauehovej tiskarni. 
: - :« . V«~. i cevnem afovenskem jezi-

Mmi v pres? 
cesarja Franca 
obilnem let i ta 

mmidh IO - .-lako mladino, nastavljena j«?j 
je pri i II ka - na. 

10 i v velja I g l . — kr. 
25 „ : ^ 2 j , - * ^ 
50 n n a „ 50 , 

1 0 0 i » • • * * • 
500 „ » ' • • > • 

1000 i, ^ 5 0 * — , 
; Bizven knjiitee izdala je Bauehova tiskarna 

tudi §t prav 3Mh*» »Spe m e a § c o* s podobo pre-
evittega eesarja ia cesarice. Ta spomenica jd posebno 
pripravna feofc spominek za take otroke* ki še Citati 
i !,« » pom ci je za vsacih 25 iztisov 

80 kr, t. jv 2 kr. za ižtisek. 
fm ^ r b&di — »i na kajižico -ali pa na 

Ipoim m - MJO naravnost na Dunaj pod 
naslovom: Kari Baach, Bochirukerd Wieo, V, Špeoger-
gasse 6. 

?amo sredi IžaStefift ftt 
i i • • i . i i T ' 

V GORICI. 
Zaloganorimberškega drobnega 

razpm ...i sa debelo In na drobno. 

i Tie detelje, olepševalne in zarastilue tra
ve, krmno repo io razna zelenadna semena. 

Samo sredi Raštelja št. ̂ . 
mmmmmmm USm 

Oznanilo. 

n 

mm mamam 
Si 32. 

Javna zahvala. 
O sklepa šolskega leta (14. t. m.) obdaril je 

4- g.ržapHik jlisip a k e S i r tukajšnjo pridiiejšo Sol-
»ko mladino * raznimi lepimi kujigamK Podpisano 
MšhM ' v ai T ddžnost. da izreče s tem T 
* i i ii • me za to dobrollji-

. I g i lil §aejšo javno zahvalo. 

Šolsko vodstvo v Poto^loi, 
15. oje r-i.3t» 1888. 

lEioni 
b&o"ate 

tet opo29iit-t tiik*ji», 
da je odpri 

wno 

ko^s (?ia ietr Areivmeofsda) it. 3 
Asm Mrntlatt 

.-.. tev»»Wh MOneMM*- fetw*j»W6 
i , ?B«ki>fSMisi& lii-;:-.«. v | « g t i e « SB 

•«U Ba *«lileo •-:",,;.-. j k r ^ l , wmaJlšo« 

na-

iMotenik sttark KšjsiSa cen» ,ia irtimtoo 

Žapanstvo v Šmarjali pri ^dov^fip! ima 
na prodaj o r * g l o v srednjem stanu proti pri
merni ceni. Podrobno več se izve pri županstvu. 

Razpisana 
je slažbi o b č i n s k e g a t a j n i k a v Bovcu. 

Leim Jrtaža znaša 400 gl.; ^rlm trga do
bi taj»ik za male stroške (paušal) 30 gL Pro
silci imajo vložiti svoje prošnje nar dalje do 
konca avgusta t. 1. 

Obe. urad v Bopcu, dne 6. avgusta 1888. 

oiau. 

št m 

X*ne 20. trM. od 10>12.are prodp oludne bode 
v občinskem uradu Sežanskem javna- dražba v od-
dajo dozidanja župne cerkve Sežanske. 

Klicaa cena zaaša 2790 fl. 67 kr. 
Kedor se^boče dražbe vdeležtti, mora položiti 

pred islo 5 % varščine. 
Načrti, provdarek in dražbeai pogoji so na 

ogled vsakemu v občinskem urada v Sežani. 
ŽUPANSTVO V SEŽANI, 

IS/ avgusta 1888. 
.. - - t ^ŽUPAN. 

I L l Xin** ^n\nn urn^-na voda* 

C^LJSIC i VODA 

iiiijiruiiiii 
(IC0NISSBRUNN) 

MMfrenilal pri mizici* 
mkm Milke, aajUIjt, blfiditn^ pij«^. k<*! tT&b^ 
tposvanA po«i kalil«, p i ^ h&hmim r grlu iw»' 
el< hi ' . :, • t.teru ? isiehuiji.. ' 

Vrliu i@g* je gotoro obriirov»5no zdravil© . 
thh ktf£% v katerih redi sSuU ^iine roile â  
nihfji mrzlic* in Urii|e k^žfce Mami. 

f Gorici jo prodajat« 
#»g#l Foraijzzi in Anton Orzan, 

kalcor tt;di glavne j^dMe^ene štaoune in droge? 
i Vodstvo vira v KostrevnicI, 

foiia Blalins iSanerbninn) pri Rogatci (titajcriko). 

^ i n , i L , . ^ » •» t t*, m a - « , i . 

^MIII - H i i i h . n ^ i . ^ a i . _ 

i 

Oznanilo. 
Ravnateljstvo asaitovljavniee (Moute di 

piet&) vstanovljene po grofij T • v Gorici 
naznanja, da bode dne 10, »̂ |* nb. i, l, za
čela javna dražba (kaat) nerešenih zastav II. 
čestert leta 1887. t. j . tiste, ki so bite zastav-
Ijerie meseca aprila, maja, jurua 1887. 

V Gorici, dne 2. avgusta 1888. 

fsiilji n h % to spiiiljiai 

56 vljudno ^Mplsani priporo&m za napravo 
mkvenih po orod« .^v^ja 
nič, svednikov, r 1 
Zadovolim gotovo ? •« ^ 
da je delo pvepušžeoo m > ^kusu, bodisi 
da ae nii je prqdlo|i) načrt. , 

Stare reci popravim ter jih v , ognji 
pozlatim in posrebnm, Cč. gg, i * ki naj 
mi bl«govoiijo pošiljati take re^i uefraabo-

Teodor Slabanja, 
grebrar v GORICI, nliea Morelli it; 17. 

Mji fî e blago SsSfo iBmfljtse is peiiBtat ffastol 

0 «AVAU0PLSICA 

S 

vBi ida*Pes t i 
s ustanovno glavnico 10.000.000 fran

kov v zlatu l. 
popolnoma vplačano in naloženo delo to pri 
prvih kreditnih zavodih1 deloma v državnih 
papirjih in deloma v velfeinekih posestvih 
v Peštu in <na Danaj! — in z resei^Vltini 

zalogom ofcoli 5,000.009 g »*fjev 
M sprejema zavarovanje proti; p ! prav zmer* 
1 ^ nih premij: 

1. proti škodam pri^#detim po požaru^ 
s|feji in ra;poku;iia ]avnil| in privatnih po^ 
&!opj i« peri b, g*e ••«?Jih, gosposkih irtikm^Č» 
kih hišah, obr ib umj??: ah,t prodajalo i* 
eahf mlinih, delavni • .* • *vit posodi, 
orodji, obleki, perili|, dragocenostih, blagu, 
petrolej!, slojih, rokodelski opravi, km -

n rodjt b, ; . njih, vozo* 
vih, ži poljskih pridelkih itd. 

2, profej Škodi, k^ilt m ebij^jo fcri^trio 
velike šip* ii ttmh pr« i s isahita, 

8, pc M Sfcod*» In Bi tgodam, ki se pri-
pm ijejo blagu » . p ac, !L- '-'- s • pošilja iz 

^a kraja v dragi; 
4. proti nasledkom slučajnih nesreč, ka~ 

/ajo lahko vsako de spre-
Ju6o s e m potnjočo ose! i . ; 

tri slučaje: za smrt, onemoglost In 
nesposobnost za delo; 

5. na človeško življenje za slučaj smrt* 
preživljeuja, na sat* 
Inine, pret -oje za starost, dediščine m 
otroke; sb ' -••••..• v dvoboji aH valed 
samoutoora t i id in i^ izključeni. f 

Druitvo j0 p o v i l o ijkoi 4 k a r 
j e i^tanovljeuo, za više od 30,000,000 
golditturjev. 

Glavni zastop v Gorici 
VI!BDI!fiA]III C A M D V V T i ; 

Okrajno agencijo v Kanalu ima gospod 
J o s i p H o n i g . : , , r'"•'",:,., ^,;i 

i3 i ^ v f n m urednik: M* - Eiltrljtnaki Cbfemia v (tarfei. 


